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Przedmowa

Niniejszy praca zostata wydana ponad dekade temu w roku 2006,
jako drugi tom zbioru o tytule Schlonzska mowa. Podczas gdy pierw-
szy tom Schlonzskiej mowy byt sukcesywnie dodrukowywany w miarg
zainteresowania nim, to w wypadku tomu drugiego wydawca, Slonsko
Nacyjowo Oficyno, musiat odsylac czytelnikow z kwitkiem. Niby kom-
putery maja wszystko utatwia¢, ale w tym wypadku po ,,padnigciu twar-
dego dysku” i na CDR-omach plik z tym tomem stat si¢ nieodczyty-
walny. W koficu tekst tej _elektronicznie zaginietej” ksiazki dato sig
zeskanowac i zoperacjonalizowa¢ dzigki programowi zamieniajacemu
tekst drukowany na forme elektroniczna. Jednak z tego powodu, ze
tom drugi Schlonzskiej mowy byt nieosiagalny na rynku przez tak dtu-
gi okres czasu, postanowiono wydaé go teraz jako osobna ksiazke opa-

trzona nowym tytutem.

W miedzyczasie sporo si¢ zmienito w zakresie polityki jezykowe]
w Polsce, a tekst pracy doprowadzony jest chronologicznie do okoto
roku 2003, dlatego, gdzieniegdzie, w nawiasach kwadratowych dodano
istotne informacje na temat pozniejszych wydarzen o ile maja one duze
znaczenie dla poruszanego tematu. Pod koniec pierwszego dziesigcio-
lecia XXI stulecia zintensyfikowata si¢ dyskusja na temat formy i przy-
sztosci jezyka $laskiego. W roku 2009 zaowocowato to ustaleniem or-
tograficznego standardu zapisu slaszczyzny, i od tej pory wydano po-
nad 20 tytutéw ksiazkowych w tym zapisie (zob: https://en.wikipedia.org/
wiki/List of Silesian-language books_in_standard_orthography). Dla-
tego, zaréwno autor jak i wydawca, maja nadzieje, ze przedstawiony w
tomie zarys historii jezykoéw uzywanych w Wierchnym Slonsku oraz
polityk jezykowych prowadzonych na tym terenie przez panstwa naro-
dowe spotka si¢ z zainteresowaniem czytelnikow.

Juni 2016
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Narodowos¢

- de gustibus non est disputandum’

Po zadnej stronie granicy.
Bez zadnej ojczyzny (..)
Celnik (...)
Wygladat jak ojczyzna.
. ,»Na przejsciu granicznym”
Nie zadziwia mnie nardd.
Nie zadziwia mnie tium.
,» Wybaczcie mi to...”
(Lipska, s. 136, 141, 1998)
Piekna Pani (...)
Przychodzq z kraju, gdzie Twoje sanktuaria stuzq
Umacnianiu narodowej uludy i uciekaniu sie
Pod Twoja obrone, pogariskiej bogini.
. 1raktat teologiczny”
(Mitosz, s. 10, 2001)

We Europeans must become aware of our internationat
responsibilities beyond our old and tiny continent
(Fraga, s. 26, 2001)

Nie tu ojczyzna, ani tu nikomu dano na $wiecie wieczystego domu
(Piegsa, s. 177, 1989)

1 Lac. o gustach si¢ nie dyskutuje.
Za wJ\Qn.N:m przejrzenie tekstu dziekuje dr Bernardowi Linek, Insty-
tut Slaski, Opole oraz dr Walterowi Zelaznemu, Metz, Francja.
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Nacjonalizm? ksztattuje vo:QoNa i spoteczny obraz Mcmow\:www
obydwu Ameryk juz od dwoch mE_o.Q. éme z procesem * e M onize-
¢ji, jak i rozpadu Zwiazku Sowieckiego, ideologia HM WP MJM: o
raz catego Swiata noo@ﬁém*wv\. od vo*oiw\mwwwaﬁ MMMM mﬂ_m H_c Qw\ow o

i wnie uzywaly instrumen :
w\% NMMVWMMMMH,B@ nom\am Wmnmﬁéo :m_,naoéw. wwamawwww_n_au w NMM
M@wmimor byly pomocne polskim nacjonalistom wielkie @.ﬁﬂomq e
Polski w XX w. Najpierw tragedia z voioac sm‘qﬁaoio-.mo_oummﬁ Mwﬂv\wo-
nej okupacji i Holocaustu w czasie I wojny mémﬁoi.&m _oom g
wiecki zabér Kresow Wschodnich i nadanie powoj 9‘58 0 mg p .
Moskwe deutsche Ostgebiete (Ziem N.mo?.uas_.o: i vﬁwﬂoﬂ\w Eu W vl
czone z wysiedleniem z tych 88%@5‘\ Eoﬂ_.ww_m%\w MMMM oawwmr meam-
i oficjalnym przyzwoleniem ali . - Nie
N%ﬂwmwwowﬂv\ or_m:mm\ﬁoa bloku moémowwmm‘o wraz ze wﬁw::%uzwm_%m MMMW_"
,,czystych etnicznie” moo_.m:on.N:v\or panstw H.Hmaoaoiv\o mwéo_m i)
sktadajacych sig¢ z republik Né_mnwwoiv\o: S_Co.mO Jﬁ:urﬁ A
dokonanie w Polsce czystek QMON:M_OMM%BERO_‘QO p
in i Zydom . .
C?E%w%ﬂw“ﬂsﬁﬂ“ﬁwww %MVES stata sig mém:mBmﬁoB polskiej
historii z etnicznego punktu widzenia - prawie Ncmwwn_w roaw%/mm”
nicznym panstwem narodowym _uoﬂw.w.oqz. m:.amo_,c.ﬂ ea e,wo o
dzono w zycie w czasach hitlerowskiej 1 moi_m.&cm_ Eméw . mo-
dek komunizmu i transformacja .m%mﬁoaoém nie :mEm.N_w\oww M%wo-
kiego stopnia ,,czystosci etnicznej” postkomunistycznej L

2 W artykule stowo ,,nacjonalizm” m:.umé.n _..&8 nazwe voiﬂm Noﬂ:mw
ideologii. Nie podktadam pod te pojecie wmasv\mr vONu\QB W\: —
negatywnych znaczen. Mébwiac o ::mo_osm:mﬁmo.: mam na sw\mﬁ e
lennikéw ideologii nacjonalizmu, przez mwm_‘om_m do konser :v\ :Gmu
liberatéw, chadekow itd. - czyli zwolennikow konserwatyzmu,

ralizmu oraz chrzescijaniskiej demokracji.
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czawszy od poczatku lat 90. XX w. akceptuje sig istnienie mniejszosci
narodowych oraz pewien zakres praw, ktére im ni ezbywalnie przystu-
guja. Jednak nie ma wciaz politycznej woli i przyzwolenia na uznanie
odrebnego istnienia mniejszosci etnicznych popularnie okreslanych jako
»etnograficzne grupy narodu polskiego™. Nic to, ze pierwsza polska
konstytucja postkomunistyczna z 1997 r. nawet wprowadzita zapisy
majace chronié grupy etniczne. .

Konstytucja ta, w Preambule, podaje tez nowa definicje narodu
polskiego zréwnujac go z ogétem wszystkich obywateli RP bez wzgle-
du na etnicznosé, wiare czy kolor skory. Stanowi to podstawe prawna,
na bazie ktérej mozna wprowadzié w Polsce polityke wielokulturo-
wosci. Sprawdzita si¢ juz ona w dynamicznie rozwijajacych sie pan-
stwach, ktére skazane byly (i wciaz sg) na ciagte przyjmowanie imi-
grantow ze wszystkich stron $wiata. USA, Kanada, Szwajcaria czy
Australia - przewijaja sie przez usta wielu Polakéw. Chcieliby sie tam
dorobi¢ lub osiaséé na stale korzystajac z dobrodziejstw kapitalistycz-
nej gospodarki stabilnie wspartej na fundamencie demokracji i zasa-
dzie akceptacji réznorodnogci, ale gdy przychodzi do dyskusji o ich
wlasnym kraju - Polsce, najezesciej nie ma zgody na tego typu otwar-
tos¢: ,,W Stanach tak sobie moze by¢, ale u nas niech nareszcie Pol-
ska bedzie Polska!”.

I ¢4z to oznacza? Popularna mentalno$é naznaczona nacjonali-
zmem etnicznym rodem z hasta ..Polska dla Polakéw™ uniemozliwia
politykom praktyczne wykonanie zaprowadzonego przez nowg Kon-
stytucje polskiego nacjonalizmu obywatelskiego. W powojennej Pol-
sce usunigto ze spiséw ludnosci kategorig ,,narodowos$é”. Przeciez
»nie byla potrzebna”, bo osiagnigto juz ideat ,.czystego etnicznie”
narodowego panstwa polskiego. Wiadza Jednak nie dowierzata oby-
watelom i w ankietach wypetnianych przed otrzymaniem dowodu oso-
bistego rubryke ,,narodowo$¢” utrzymano az do potowy lat 90. XX w.

W 2002 r. zostal przeprowadzony pierwszy spis ludno$ci w post-
komunistycznej Polsce. Niczym feniks z popioléw pojawila sie w nim
dlugo niewidziana kategoria narodowosci. W obecnym $wiecie na-
¢jonalizm legitymizuje istnienie panstw oraz sprawowanie wladzy w
tychze panstwach. Tak wiec decyzja notowania (lub nie notowania)
W spisie deklaracji narodowosci nie jest czynnoscia niewinna. Kazde




. &

wie spiséw ludnosci (1880-1991), w: J. Valenta, red. Zarys dziejow
Slaska Cieszynskiego, Komitet Czeskiej Administracji Terenowej i
Narodowosci 'Rady Narodowej, Ostrawa i Praga, 1992.

B. Zientara, Swit narodéw europejskich. Powstawanie swiadomosci
narodowej na obszarze Europy pokaroliniskiej, PIW, Warszawa, 1996.

W. Zelazny, Francja wobec mniejszosci narodowych. Etnicznosé, et-
nopolityka, etnosocjologia, Wyzsza Szkota muoKONso-OOmvoamawNm

Tyczyn, 2000. u
W. Zelazny, Wspélnoty Europejskie wobec probleméw jezykowych

Language Problems and Language Planning nr 2, 2002. ,
C. Zotedowski, Polacy za granica, mniejszosci narodowe w Polsce,

w: A. Rajkiewicz, red. Spoteczenstwa polskie w latach 1989-19957
96. Zagadnienia polityki spotecznej, s. 25-38, Fundacja im. Friedri-

cha Eberta i Instytut Polityki Spotecznej Uniwersytetu Warszawskie-
go, Warszawa, 1997.
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Codzienno$¢ komunikacyjno-jezykowa na
obszarze historycznego Gornego Slaska'

Wstep

Niniejszy artykut stanowi _uaog opisania r6znorodnosci jezy-
kowej na historycznym Gérnym Slasku? w XIX i XX w. Problematy-
ka ta oczywiscie wymaga odwotania sig¢ do weczesniejszych okresow,
aby wyjasni¢ zastang sytuacje jezykowa Nie mozna tez pomina¢ zmian
granic politycznych, administracyjnych i eklezjastycznych oraz kwe-
stii grup narodowych i etnicznych, bowiem wplywaly one i wciaz
wplywaja na wyobrazenia o jezykach cmv\ém:v\or w tym regionie,
podobnie jak w innych regionach Europy Srodkowej. Wiadomo, ze

1 Dzickuje dr Kevinowi Hannanowi oraz p. Piotrowi Palysowi za kry-
tyczne przejrzenie tekstu i cenne poprawki. Oczywiscie autor ponosi
odpowiedzialno$é¢ za wszelkie bledy i niescistodci.

Pierwsza, krétka wersja niniejszego tekstu zostala wygloszo-
na jako referat na migdzynarodowe;j konferencji ,,Stereotypy — ko-
munikacja spoleczna. Wzajemne postrzeganie i kontakty na obszarach
pogranicz kulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej w XIX i XX wie-
ku”, Niemiecki Instytut Historyczny, Warszawa, 22-24 listopada 2002
roku. Obecna wersja zostala poprawiona i znacznie poszerzona w ra-
mach projektu badawczego ,,The Politics of Language and Nationa-
lism in East Central Europe During the 19th and 20th Centuries”,
ktérym zajmowalem si¢ w czasie pobytu na podoktorskim Jean Mon-
net Fellowship, Departament of History and Civilization, European
University Institutem Eo:w:o_m pazdziernik 2002 — maj 2003.

2 Na historyczny Gorny Slask skiada sie wspélezesny Gorny Slask wraz
ze Slaskiem Cieszynskim, ktére znajdujg si¢ W granicach Polski oraz
graniczacy z nimi Slask Czeski lezacy na terenie Republiki Czeskiej.
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zanim dialekt stanie si¢ jezykiem zazwyczaj musi by¢ on etnolektem?
pewnej grupy etnicznej. Najczgsciej takiej grupy, ktéra dysponuje
odpowiednig silg polityczna i $rodkami materialnymi. Sita ta i §rodki
umozliwiajg owej grupie obdarzenie wiasnego etnolektu pismem i jego
kodyfikacje poprzez stowniki, gramatyke, literature oraz uzycie w
administracji. W ten sposéb dawny ,,patoi” czy ,,narzecze” staje sie
pelnoprawnym i uznanym jezykiem. Proces kodyfikacji jest niezwy-
kle zbiezny z ksztaltowaniem si¢ narodéw srodkowoeuropejskich.
Ot6z, gdy grupa etniczna nie posiada pisanego jezyka pozostaje tylko
grupa etniczng moéwiaca ,,po swojemu”, ale kiedy uda sie jej uzyskaé
taki jezyk, moze ona $miato aspirowaé do statusu odrebnego narodu.
A gdy stanie si¢ narodem grupa ta wynosi swéj jezyk do rangi jezykd
narodowego®.

Historia réznorodnosci jezykowej Gornego Slaska w ciagu
dwoch ostatnich stuleci naznaczona jest wspétistnieniem grup naro-
dowych i etnicznych, czyli z socjolingwistycznego punktu widzenia -
pisanych jezyk6éw (narodowych) oraz dialektéw badz kreoli, czyli nie
zapisywanych i nie skodyfikowanych form jezykowych. Zgodnie z logika
nacjonalizmu etnicznego, parstwa narodowe zwiazane z grupami na-
rodowymi zamieszkujacymi na Gérnym Slasku, staraly si¢ narzuci¢ wia-
sne jezyki narodowe catej ludnosci regionu. Poza tym podejmowaty
kroki, aby nie dopusci¢ do kodyfikacji jezyk6w grup etnicznych nie ob-
darzonych statusem narodu.

Prezentacje tematyki artykutu poprzedza krétki socjolingwistycz-
ny wstep teoretyczny poswigcony historii jezyka w ogole, jak i inte-
rakcjom oralnej i pisanej formy jezyka z grupami ludzkimi. Zarys ten
ukazuje najprostsze mechanizmy, dzieki ktérym pewne dialekty lub
kreole staja si¢ jezykami, a inne nie.

3 Dialekt lub kreol lub mnogosé tychze, stanowiaca jeden z dystynk-
tywnych wyréznikdéw grupy etnicznej (Majewicz, 12-14, 1989).

4 Na temat réznych statuséw spoteczno-politycznych jezyka zobacz
Kamusella (17, 1999c).
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Jezyk i komunikacja

Jezyk to najpowszechniejszy srodek komunikacji migdzyludz-
kiej. Zmarginalizowal on inne sposoby komunikacji — dZzwigk niear-
tykutowany, gestykulacje, mimike i ,,mowe ciala”, kontakt wzrokowy
jak i ten doswiadczany poprzez dotyk oraz zblizenie seksualne. Od-
wrotnie niz u ludzi, te nie-jezykowe formy komunikowania dominujg
wsréd zwierzat, nawet u tych, ktére uwaza sie, ze dysponuja jezy-
kiem. Czyli zdolnoscia przekazywania informacji za pomoca arbitral-
nych znakéw (najcze$ciej dzwiekowych lub gestéw) potaczonych
sktadnia (Fischer, 11-34, 1999). Efektywna i trwajaca przez dtuzszy
czas sytuacja komunikacji nie-jezykowej (zazwyczaj niewerbalnej)
mozliwa jest jedynie pomigdzy dwoma osobnikami. Dlatego spojne
grupy spoteczne naczelnych (ewolucyjnie najblizszych ludziom) zazwy-
czaj nie przekraczaja czterdziestu paru osobnikéw. Dopiero jezyk ze-
zwala na jednoczesne efektywne komunikowanie sig¢ pomigdzy wigcej
niz dwoma osobnikami. Dlatego zjezykiem wiaze si¢ powstanie grup ludz-
kich wigkszych nizte tworzone przez naczelne. Bez j¢zyka nie byloby ani
miast ani panstw. Nie byloby mozliwe powstanie narodéw Chin czy Indii
obecnie liczacych ponad miliard czlonkéw kazdy (Dunbar, 1996).

Poza marginalnym zjawiskiem jezyka migowego uzytkowane-
go przez gluchych i gluchoniemych, jezyk wystepuje w formie oral-
nej i graficznej. Ta pierwsza jest podstawowa, bowiem niezbywalnie
zwigzana z powstaniem jezyka jako takiego ok. 125 tysigcy lat temu
(Liberman, 129, 1994). Ponadto wigkszo$¢ komunikacji migdzyludz-
kiej zachodzi ta drogg. Potrzeba utrwalania jezyka w formie graficz-
nej wiaze sie z powstaniem pierwszych tworéw pafistwowych® (przed

piecioma tysigcami lat). Dlugoletnich zobowiazan kontraktowych nie
mozna bylo powierza¢ zawodnej pamigci, a centralne administrowanie
wieksza iloscig osad okazywalo sie niemozliwe bez uzycia pisma. Naj-
prawdopodobniej pismo wynaleziono niezaleznie od siebie i w r6znych
okresach historycznych co najmniej w Mezopotamii, Chinach, dolinie

5 Na temat problemdw definicji panstwa zob. Tymowski (5-14, 1999).
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Indusu, Ameryce wS&SE& i Ameryce Potudniowej. Tam tez wysta-
pity najwczesniejsze w tych regionach procesy pafistwotwércze kore-
spondujace z czasem powstania specyficznych dla nich rodzajow pism
(Ancientscripts, 2002; Coulmas, 1-179, 1989).

Przez wigksza cz¢s¢ istnienia zapisu graficznego jezyka, znajo-
mos¢ pisma dotyczyta waskiej grupy specjalistéw zwiazanych z wiadza
1administracja. W nowozytnym kontekscie Europy Zachodniej i Srod-
kowej® pismiennos¢ (literacy) stafa si¢ atrybutem wpierw meskich
cztonkéw stanéw, a pézniej i kobiet przynaleznych do tej warstwy
spotecznej. Stany tworzyly nationes (obecnie popularnie zwane ,,na-
rodami politycznymi™), czyli warstwe panujaca w nowozytnych pan-
stwach zachodnio- i $rodkowoeuropejskich. Wraz z postepujaca mo-
dernizacja zazwyczaj rudymentarna pismiennosé zaposredniczona
przez jezyk obcy (facing) ustepuje idei formalnej oswiaty w codzien-
nym jezyku méwionym warstw panujacych. Do stanowego natio do-
taczajg osoby spoza stanéw ze wzgledu na uzyskane wyksztalcenie
srednie lub uniwersyteckie. W XVIII wieku na terenie Swietego Ce-
sarstwa Rzymskiego wylania si¢ Bildungsbiirgertum (,,wyksztatcone
mieszczanstwo i szlachta”, poréwnywane z inteli gencja Europy Srod-
kowej i Wschodniej). Grupa ta staje sie baza do tworzenia panstw
narodowych i narodéw w nowoczesnym tych stéw znaczeniu. A indu-
strializacja dostarcza tej ,,narodowej awangardzie” srodkéw finansowych
1 administracyjnych do alfabetyzacji wszystkich mieszkaficéw na terenie
danego panstwa narodowego (cf. Houston, 1988; Téth, 2000).

Dzigki darmowemu szkolnictwo elementarnemu do petnej alfa-
betyzacji spoteczefistw(a) doszto w panstwach niemieckojezycznych
Juzw latach szesédziesiatych i siedemdziesiatych XIX stulecia. Z kolei
dopiero po II wojnie $wiatowej potrzeby komunistycznej propagandy
doprowadzity do mobilizacji koniecznych srodkéw na rzecz osiagnie-

6 Pod tym terminem rozumiem obszar od Pétwyspu Iberyjskiego po
Skandynawig, Rzeczpospolitg Krélestwa Polskiego i Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego oraz po Krélestwo Wegier, czyli z pominieciem te-
renéw pod kontrolag Moskwy i Imperium Ottomanskiego.
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cia pelnej pismiennosci czy to w Polsce czy &oimow.m& oan,om. Czecho-
stowacji. Tutaj nie wolno zapomina¢, ze Bogmwzmmmo._.m znacznie rozsze-
rzyta tez dostepno$¢ $rodkéw komunikacji. Poza tanig oraz ivwmwwoa._m-
ktadowa ksiazka i prasg doszto do upowszechnienia dostgpnosci 1 uzy-
cia telefonu, radia oraz telewizji. W latach dziewiecdziesiatych XX wieku
do tego repertuaru dotaczyt internet faczac w jedno émﬂmﬁﬁm.vONOmS-
te media graficznego lub oralnego przekazu informacji. Fuzja .ﬁm data
asumpt do méwienia o piSmiennosci nowego typu —computer _:Q,mo.v\
(pismiennosci komputerowej). Jednak ramy czasowe artykutu ograni-
czajace sie do dwdch ostatnich stuleci nie NmNim_m._.@ na _uom*wgo:mh
analize tego zjawiska (cf. Schiewe, 150-248, 1998). Zjawiska, qum.wam
sie tworzyé nowa przepas¢ cywilizacyjna migdzy bogata wow:og a U_mn_m
nym Poludniem, gdzie jeszcze dotychczas nie doszto do pelnej alfabetyzacji
spoteczenstw (Kamusella, 2000).

Jezyk i nacjonalizm

Ze wzgledu na niewielkie zréznicowanie genotypu Mm.:_:mr ludzki
wykazuje taksonomiczng jednos¢. Predylekcja ludzi do zycia w Em._v\o:
zamknietych grupach zwigzana jest z dotychczasowg mén_:ﬁm, biolo-
giczna gatunku Homo sapiens sapiens. W tym (<Nm_.wa§m m__.n prze-
ciwstawng stanowi ewolucja kulturowa rozwijajaca sig na gN_an.vr
ka. Ale ewolucja kulturowa wzigla gére nad biologiczna N:no_.:_m nie-
dawno. Dopiero pod koniec wieku XX, kiedy to na /in_/.mNOm,n_. obsza-
réw globu mobilno$¢ przestrzenna przetamala QQQ.E::NE barier geo-
graficznych, a mobilno$¢ spoleczna endogamiczne granice Nm_j_m:_m-
tych grup ludzkich (Cavalli-Sforza, 1994; Trestik, 1995; .Nam:mrm-
Brincken, 201, 1985). Dlatego w swym najwazniejszym dziele O po-
chodzeniu gatunkéw wydanym w polowie XIX stulecia Q.E:mw Dar-
win mogt stwierdzié, iz gdyby byla znana doktadna historia rozprze-
m:.Nm:mmﬂ:m sie ludzi i ich grup, umozliwitoby to doktadna klasyfika-
cje jezykow i ich wzajemnego pokrewiefistwa’ ( rozdz. 14, 1859).

7 Dokladnie cytat brzmi: ,,If we possessed a perfect pedigree of man-
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